
Глава 2.1

Было около полуночи, когда Айра почувствовал во сне что-то горячее и влажное. Внезапно
проснувшись, он нащупал рукой включатель лампы рядом с кроватью. Быстро закрыв глаза,
когда свет ослепил его, как только точки в его глазах исчезли, Айра заметил, как его одеяло
поднялось и опустилось. Приподняв край своего одеяло, он подумал, что собирается отругать
Викки за то, что она прокралась в его комнату. И все же, когда ее волосы цвета воронова крыла
пощекотали его живот, он встретил не ее.

- Бриджит?! - тихо прошипел Айра. Ее карие глаза посмотрели на него, голубая дымка
задержалась на их поверхности, когда она держала половину его члена во рту. Его мышцы
задрожали, когда она медленно соскользнула с его стержня.

- Я же говорила, что отсосу тебе позже, братишка, - хрипло сказала Бриджит.

- Но... - начал Айра говорить только для того, чтобы прикусить губу, когда сестра подразнила
кончиком языка его член.

- Никаких "но", ты кончишь мне в рот, братишка, - строго сказала Бриджит, прежде чем снова
поглотить его член. Она не могла понять, почему ей так отчаянно хотелось, чтобы его член
оказался у нее во рту. Она пришла сюда только для того, чтобы дать Айре награду за то, что он
был так мил с Викки, но в тот момент, когда его член коснулся ее губ, что-то просто накрыло
ее. Что-то, что приказывало ей, чтобы его стержень извергался только для нее. Ее руки
обхватили основание его члена, заставляя брата смотреть, как он скользит по ее рту.

- Черт возьми, Бриджит... я сейчас... - бедра Айры инстинктивно дернулись, когда его семя
вылетело в рот сестры.

Бриджит была потеряна в новом мире, когда сперма ее брата упала на ее язык. Подсела, как
наркоманка, на первый же вкус; она знала, что ей нужно больше. Голубая дымка, которая
когда-то парила над поверхностью ее глаз, теперь кружилась вокруг ее радужки, прежде чем
исчезнуть в глубине ее зрачков, когда она посмотрела на своего брата, глотая его сперму.
Покачав головой, чтобы оцепенение покинуло ее глаза, она подняла взгляд, когда Айра
застонал, осознав, что его член все еще был у нее во рту.

Его член, покинувший ее рот, издал громкий хлопок. Она поползла вверх по телу Айры, ее
немаленькие груди царапали его грудь, когда его одеяло скользило вниз по ее телу, ее глаза
смотрели в его. Опустившись ниже, ее глаза стали изучать его губы, заставляя ее сердце
биться быстрее. Быстро соскочив с кровати, ее ноги вынесли ее из комнаты Айры при
шокирующем откровении, которое промелькнуло у нее в голове в эту секунду. Потрясенная до
глубины души этим самым желанием, она не заметила, как Викки быстро прижалась к стене,
чтобы не столкнуться с ней.

- Что за спешка, любовь моя? - крикнула Викки. Склонив голову в замешательстве, она
смотрела, как ее горячая обнаженная подруга врывается в свою комнату. Бесшумно на
цыпочках она подошла к комнате Бриджит, удивляясь, почему ее подруга выбежала из
комнаты брата голой. Выглянув из-за дверного косяка комнаты Бриджит, она приподняла
бровь, увидев, как Бриджит свернулась клубочком под одеялом.

- Бриджит, что случилось? Айра сделал тебе больно? - спросила Викки, войдя в комнату.

- Н-нет, - ответила Бриджит дрожащим голосом.



- Закрой дверь, - быстро добавила она.

- Хорошо, - сказала Викки, закрывая дверь. - Что происходит, Бриджит? Что-то должно было
случиться, чтобы ты стала такой.

Она потерла рукой бедро Бриджит, когда опустилась на кровать.

- Ты знаешь, почему я пошла туда, - сказала Бриджит, ее глаза метались туда-сюда под
одеялом. Ее мысли метались от того, что она чувствовала, когда глотала сперму Айры.

- Да, я знаю, член твоего брата был сладким на вкус? - спросила Викки, слегка хихикая в
ладонь.

- Д-да, - слабо ответила Бриджит, выглядывая из-под одеяла.

- Что-то на меня нашло, Викки, - сказала она, дрожа от осознания того, что собирается сделать.

- О? Тебе понравилось сосать член своего брата? - спросила Викки. Ее сердце затрепетало,
когда Бриджет кивнула самым милым образом под одеялом.

- Викки, со мной что-то не так, - сказала Бриджит, протягивая к ней руку.

- Детка, с тобой все в порядке, - успокоила ее Викки.

- Н-н-но... я хочу трахнуть его, или я собиралась, - Викки сдержала улыбку, зная, что Айра
только что поработил свою собственную сестру. Она задавалась вопросом, не пришло ли
время? Не пора ли показать ему свою истинную сущность? Образ того, во что ему вскоре
предстояло пробудиться.

- Какая разница, парень он или девушка? - спросила Викки, держа Бриджит за руку и делая
большим пальцем маленькие круги.

- Если ты любишь его настолько, чтобы заниматься с ним любовью, то его пол не должен иметь
значения. Ты не занимаешься любовью с его членом, ты занимаешься любовью с самим его
существом, со всем его существом, - сказала она, с любовью глядя в глаза Бриджит.

- Доброе утро, Айра! - сказала Викки, оседлав его тело и встряхнув кровать, чтобы разбудить. -
Пора...

Она взглянула вниз, когда рука Айры закрыла ее лицо. Ее глаза задрожали от волнения, когда
рубиновый глаз пронзил его руку. Ее сердце пропустило удар, когда она поймала вспышку его
рогов.

- Уходи, - прорычал Айра, отдергивая руку и перекатываясь на левый бок.

- Тогда, - сказала Викки, ее губы танцевали по его руке, прежде чем скользнуть вниз по его
телу, ее нос был всего в дюйме от его.

- Я останусь и согрею тебя, - добавила она с застенчивой улыбкой.

- Как хочешь, - пробормотал Айра, пытаясь снова заснуть. - И вообще, кто ты?

- А кто я, по-твоему, Айра?



- Я бы сказал, лесбиянка, но... - пожал плечами Айра.

Ее щека прижалась к его щеке, когда она прижалась ближе к Айре.

- Я - суккуб, Айра, и скоро ты станешь такой же, как я. Мне так много нужно тебе показать, так
многому научить, - прошептала она, накладывая на него сонное заклинание.

- Брось, Айра, ты не можешь проспать всю субботу, - сказала Кора, встряхивая сына.

- К-который час? - сонно спросил Айра.

- Почти одиннадцать, - ответила Кора, тепло улыбаясь сыну. Опустившись на край кровати, она
положила руку ему на живот. Внезапно в ее сознании всплыло воспоминание о том, как она
скачет верхом на сыне. - Хочешь, я тебе что-нибудь приготовлю?

- Мама?

- Хм?

- Викки была сегодня утром в моей комнате? - спросил Айра, зевая и потягиваясь.

- Насколько мне известно, нет, а что? - спросила Кора, слегка проведя большим пальцем по его
животу.

- Ничего.

- Ты все еще не ответил на мой вопрос, - сказала Кора, медленно опуская руку.

- Кора? - голос Доминика заставил ее слегка подпрыгнуть, быстро убрав руку от того, что она
собиралась сделать.

- Да, Дом, в чем дело? - спросила Кора, слегка поворачиваясь, позволяя сыну смотреть на нее,
хотя он думал, что она этого не заметит.

- Ты же помнишь, у нас есть дела сегодня, не так ли? - спросил Доминик, крутя на пальце
ключи от машины.

- Помню, Дом, я просто хотела узнать, не хочет ли наш сын чего-нибудь поесть перед отъездом,
- ответила Кора с многозначительным взглядом.

- Айра может сам себе приготовить, пошли, - сказал Доминик, кивнув в сторону гаража.

- Иди, - сказал Айра, садясь слишком близко к матери.

- Ты уверен, детка? - спросила Кора, ее пальцы легко скользнули по его предплечью. Она
коснулась правой грудью его руки, чтобы воспламенить его подростковый разум.

- Да, я все равно собирался в библиотеку, надо вернуть книгу, - лениво ответил Айра,
почесывая левую щеку.

- Хорошо, но ты съешь что-нибудь перед уходом, ладно? - строго спросила Кора.

- Ладно, мама.



- Хорошо, - сказала Кора, целуя его в щеку.

- Если бы твой папа не пришел, ты мог бы получить утренний минет, - похотливо прошептала
она на ухо сыну.

- Я собиралась научить тебя ласкать женщину, - добавила Кора, лукаво поглаживая член сына,
поднимаясь с кровати.

Приняв душ и быстро перекусив, Айра отправился в библиотеку, где, скорее всего, проведет
остаток дня, пытаясь осмыслить слова матери и не замечая, как машина позади него
замедлилась.

- Запрыгивай, Айра, - сказала Викки, когда Бриджит остановилась рядом с ним.

- Но зачем? - спросил Айра, заглядывая в машину сестры. - Библиотека не так уж далеко, не то
чтобы я не ходил туда раньше.

- Глупенький, кто сказал, что тебя повезут в библиотеку, - проворковала Викки, нежно лаская
его лицо.

- Викки хочет, чтобы ты познакомился с ее семьей, - сказала Бриджит, оглядывая свою
подругу. Она произнесла одними губами слово "пожалуйста", когда Айра собрался заговорить.

- Хорошо, - вздохнул Айра.

- Обещаю, Айра, тебе понравится, - сказала Викки с застенчивой ухмылкой.

- Тебе лучше подбросить меня до библиотеки, когда все закончится, - сказал Айра, глядя на
сестру.

- Конечно, Айра, - сказала Бриджит, глядя вниз, чтобы скрыть от брата покрасневшие щеки. Те
же самые мысли, которые были у нее, когда она покинула его постель ранее, медленно начали
всплывать на поверхность.

- Куда же мы на самом деле направляемся? - спросил Айра, садясь за Викки.

- Голдберн-хайтс, - сухо ответила Викки. Ухмыльнувшись его потрясенному взгляду, она
уставилась на него в зеркало. Его шок не был удивительным, учитывая, что он находился в
самом сердце исторической части города. - Я полна сюрпризов, не так ли, Айра?

Айра только закатил глаза и покачал головой.

- Что?! - надулась она.

- Детка, - сказала Бриджит, сжимая руку Викки. - Айра сегодня просто трудный.

- Неважно, - сказал Айра, глядя в окно, пока они мчали к центру города.

Через двадцать минут Айре уже не нужно было объяснять, что они прибыли в историческую
часть города. Атмосфера этого места была мгновенно заметна по сравнению с более быстрым
темпом нового города. Здесь, в самом сердце города, в воздухе чувствовалась какая-то вялость,
как будто жителям было все равно, когда они лениво прогуливались по тротуарам. С другой
стороны, Айра подумал, что если бы он был так же богат, как люди, живущие в этой части
города, он тоже не спешил бы вернуться к жизни в новом городе.



- Скажи мне, зачем мне встречаться с твоими родителями? - спросил Айра, глядя Викки в
затылок, стараясь не смотреть на ее рога.
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